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AGRA DECIMIENTO

La presente investigacidén de la fonologfa del quechua de
Ferrenafe se realizéd bajo los auspicios del antiguo Plan de Fomen-
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fondos para la investigaciﬁn.de campo, y de la cual fui miembro in
vestigador durante unos aifos,

Muchas personas contribuyeron dircecta e indirectamente a
su realizacidn, y seria imposible hacer un recuento que hiciera jus
ticia a todas ellas, Debo, sin embargo, manifestar mi reconocimien
to al Dr, Teodoro Meneses, quien asesord el trabajo, a Alfredo To-
rero, cuyas sugerencias v orientaciones me permitieron llegar a una
versidn definitiva, y a los colegas del Departamento de Linglifsti-

ca de San Marcos, con quienes pude mantener un didlogo siempre en-

riquecedor,



1.REVISION BIBLIOGRAFICA Y UBICACION DEL DIALECTO

1as primeras informaciones importantes sobre este dialecto
que aparecen en la bibliograffa especializada se encuentran en Torew
ro-(196u), donde se agrupa al ferretiafano, junto con el quechua de
C&jamarca, como variante del dialecto IJA, y se caracteriza a este

grupo de la siguiente maneras

"Este dialecto ha conservado ¢l consonantismo del protoi-
dioma, con algunas alteraciones, principalmente: elimina
/h/, convierte la lateral palatal /11/ en palatal fricati
va sonora, y sonoriza tras /n/ en interior de mﬁnema las
oclusivas y africadas orales, que eran sordese en quechua
antiguo, Sus morfemas de “caso" son comunes con IIB y 1IIC,
Un dialecto similar al de Cajamarca es usado en las serra
nias de la provincia de Ferreiiafe (Lambayeque), Es proba-
ble gque se emparenten también estrechamente con el cajamar
quino las hablas de sitios dispersos a lo largo del rio
Huancabamba que separa las provincias de Cutervo y Jaén
(Cajamarca), v las de algunas poblaciones no lejanas de Ia
ciudad de Chachapovas, capital del departamento de Amazo-—

1
nas™®" e

Las caracteri{sticas estructurales mencionadas por Torero
recibirdn un tratamiento completo mas adslante, lLa existencia del
ferrenafano en Peyona (CthFVﬂ), Pomahuaca, Colasay y Pucaréd (Jaén),
y las poblaciones intermedias,"ha sido constatada por nosotros, He-
mos tenido oportunidad de comparar esta variedad con la de Amazonas
(en especial la hablada en Chachapoyas y Lamud), verificando la si-

militud aludida.,

¥n el trabajo de 196”, Torero también adelanta algunos

1*T0rero, Alfredo (1964 : Y74),



puntos bdsicos de su hipdtesis sobre la procedencia del ferrefiafa-

no y el cajamarquino:

"De las comparaciones con los demds dialectos, creemos po
der sostener que el guechua cejamarquino ha tenido geogri-
ficamente su punto de partida en la provinci2a de Huarochi
rf o Yauyos, departamento de Limaj o algo mads al sur, en

el departamento de iHuancavelica, si suponemos, por la au-
sencia de formas intermedias entre esos dos departamentos,

que variedades del IIA han sido eliminadas de Huancaveli-

ca por un avance del IIC“E.

En un trabajo posteriovr, Tovrero mantiene la clasificacidn

anterior, aun cuando hace notar el caxdcter vrelntivo de &stas, por
las limitaciones de los modelos genéticos v por la naturaleza de

las relaciones entre los dialectos:

"En el presente trabajo destacamos, sin embargo, como ob
servacidén fundamental, la de las mdltiples interrelacio=
nes de los grupos y de los subgrupos, que desautoriza
cualgquier clasificacidén tajante por "drbol" y "ramas", y
que, en consecuencia, permite sélo una débil definieidn

de las subdivisiones"B.

Algunas otras caracteristicas estructurales del ferrefia-
fano, que antes no habian sido detectadas, se sefialan en ese tra-
ba jo ¢

"Recientes investigaciones han permitido encontrar en
dialectos del Quechua ITIA rasgos que antes crefiamos ex-
clusivos de Q,T, como el manejo ... (del)... subordi-
nador -r (ITA Ferreﬁafe)“u

"Cafiaris y Poreén han sonorizado tras consonante sonora

ZeThid. p.U74.

J-"""Ib:.'!i.::i..Fp..*253..'£’....+




-aunque en condiciones que no son las mismas en los dos
dialectos~ ciertas consonantes orales que al parecereman
sordas en gquechua antiguo, El fendmeno alcanza en Porcédn
a todas las oclusivas y africadas orales, pero dnicamen-
te tras /n/ [...] vy en interior de monemas; en Cafiaris,
en cambio, se sonorizan las oclusivas, no sicmpre las @

fricadas, pero la contaminacién ocurre tanto tras /n/

{¢eee] como tras /vr/ e /y/, v en el nivel de la palabra
(inclusive mediando juntura)u5‘

Estos fendmenos de sonorizacidn reciben especial atencidh
en el presente trabajo. Cabe destacar, sin embargo, que el cardcter
fluctuante de estos procesos hace pensar en un cambio en curso, vy
que, probablemente, una investigacidén ampliada a una muestra mucho
mas extensa y que abarcara una gran variedad de contextos comunica

tivos, mostrarfa niveles de estructura que probablemente han esca-

pado a nuestra sistematizacidn,
Tambiédn indica Torero que:

"BEn el dialecto de Ferreiiafe {Incahuasi vy mds adn Cafige
ris) se da, notablemente en habla rdpida, un marcado fe
nédmeno de ensordecimiento y cafida, particularmente en -
tre consonantes sordas, de las vocales inacentuadas no
trabadas, fendmeno que Porcdn y las restantes hablas de
la provincia de (ajamarca desconocen, Para la compren-
sién de los alcances de este proceso, sin embargo, se
requerird del andlisis de los patrones acentuales que

son diferentes en (anaris y Pafcénﬂé,

Estas apreciaciones se verifican en el presente trabajo,
donde planteamos que el quechua ferreiiafano mantiene una pauta acen
tual arcaica, probablemente la original del protoidiome, que condi

ciona los fendmenos de ensordecimiento y cafda de vocales,

La clasificacidn anterior se mantiene en Torero (197“)

2* Thid,,pp.294-5.
6. Ibid., p.295,




para todo lo referente a la ubicacidn del ferrefiafano., En dicho tra

bajo Torero indica que:

"El uso de las oposiciones de cantidad vocdlica, general
en Q.,I, alcanza también a Q,IIA Pacaraos, Laraos y Lincha
(hablas del departamento de Lima), y era conocido antigua
mente por Cafiaris-Incahuasi (departamento de Lambayeque )

y quizid también por el de Cajamarca [...]"7.

En nuestra investigacién no hemos encontrado indicios uni
vocos a este respecto, aln cuando hemos revisado en detalle la con-
ducta de las vocales en diferentes ambientes.

Hemos consultado otras fuentes bibliogréficasg, sin hallar

9

en ellas mayores referencias al ferrefiafano, El trabajo de 4GQuesada
sobre el cajamarquino v el de Escobarlo sobre el guechua de Lamas
nos han sido especialmente dtiles para la comprensién de ciertos fe
ndmenos que son comunes a estas diversas variedades,

El quechua de Ferretiafe, como hemos podido constatar, es
hablado en un 4rea que abarca localidades de las provincias de Fe-
rrefiafe y Lambayeque en el departamento de Lambayeque, y las provin
cias de Jaén v Cuterva,en Ca jamarca, Los hablantes de este dialec-
to son bdsicamente los pobladores de los distritos de Cafiaris e In
cahuasi, de la provincia de Ferrefiafe, El drea aproximada de dis -
persidn del dialecto se indica en el mapa que elgue. Su proparacidn
estd basada en la verificacidn de las localidades consignadas, No
tenemos certeza, sin embargo, de que no se extienda méas alld de
los lfmites sefialados, La mavor{a de sus hablantes son bilinglies

quechua-essatiol,

7¢Torero, Alfredo (1974 : 22).

8eparker, Gary J. (1963), (1969 a-d), (1971).
9‘Quesada, Félix (1973).
1O‘Eﬂcobar; Alberto (1969).
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2. METODOLOGIA,

; o R

| Nuestro primer contacto con el quechuz de Ferrefiafe fue
cuando, en 1969, dictamos el curso Métodos y técnicas del trabajo
Qgicémgo en el Departamento de Lingli{stica de San Marcos, En ague

lla oportunidad tuvimos -la colaboracidn del Sr, Victoriano Reyes
S4nchez, natural de Cariaris, Ferrefiafe, y residente en Lima, El Sr,
Reyves nos proporciond valiosa infarmaciég sobre el 1léxico y la fo-
nologfa del dialecto.

¥n aquella oportunidad obtuviwmos un inventario de las
oposiciones fonoldgicas y los linecamientos generales para la pbg'
terior exploracién del dialecto, En el verano de 1970, viajamos a
Cafiaris, Ferrefiafe, donde realizamos una exploracidn de campo que
superpuso con la elaboracidn parcial de los datos,

Felipe Huamdédn Reyes, estudiante cafiarejo de 18 afios que
cursaba el Primer afio de Seeunda:ia nos prestd sus servicios como
informante técnico. Sus funciones fueron las de actuar como inter
iocutor en las entrevistas, colaborar en la transcripeidn de 1las
grabaciones, proporcionarnos oraciones y frases tradncidas del es-
pafiol, v ayudarnos en la elaboracidén de un 1léxico.

Una parte del corpus fue obtenida exclusivamente del in
formante técnico, y consiste en lexfas, frases hechas con la inten
cién de degcubrir los elementos gramaticales, didlogos artificia-
les para obtener cierta informacidn acerca de la esfructura del
discurso, modificaciones sobre las oraciones extrafdas de los did
logos espontédneos para detectar pautas morfosintdcticas.

Otra parte del corpus consiste en aiélngos esponténeos de
diferentes individuos, grabados en la plaza de Cafiaris, en algunas
casas, en una cantina que funciona ocasionalmente, y en algunos lu
gares de los principales anexos del distrito, La mayoria de los in
formantes de estos didlogos son andnimos y no nos preocupaiios en ¢b
tener mayores datos sobre ellos, Una parte de los didlogos, sin em

bargo, se debe a un pequefio grupo de informantes conocidos por no-

sotros. Los consignamos en el cuadro que aparece a continuacidn,



indicando iniciales, sexo y edad aproximada,

Ademds de los informantes cafiarejos, tuvimos oportunidad
de escuchar un didlogo extenso entre un cafiarejo y un poblador de
Inpwwuzaai, de oir el habla de otros tres incahuasinos y de grabar
a dos comerciantes de Colaya,

Todas las grabaciones se efectuaron con una grabadora
Uher estgreofdénica, usando un canal en funcidn monoaural, a una ve
locidad de 3 3/”; Se utilizd un micréfono omnidireccional, que es
equipo de norma de la grabadora, v que en muches grabaciones al ai
re libre permitid el registro de una proporcifin demasiado alta de
ruidﬂs pardsitos como para que la grabacidn pudicra servir a fines
lingtiisticos. '

La grabadora se alimentd por wmedio de pilas secas de 1.5 vol
tios, de las cvales tuvimos que llevar a la localidad una gran can
tidad, Para propdsitos de grabacidn, las pilas se utilizaron sélo
dentro de los lfimite 6éptimos de carga. Consideramos que las moles-
tias QUe implica el uso de una grabadora de este tipo no se ven com
pensadas por su rendimiento, tendiendo en cuenta las inevitables im
perfeccisnes'de una grabacién realizada en el campp.

' las grabaci-nes fueron transcritas con la ayuda del infor
mante técnico. Parte de la elaboracidn de los datos se realizd para
lelamente a la obtencidn de nuevos datos, La formulacién de las re-
zlas fonoldgicas se reaiizd luego del trabajo de campo, y ha sufri-
‘do varias revisiones sucesivas.

Esta dltima versidn de 1la fonoleogfia del quechua d¢ Ferrefiafe
debe mnucho a la discusidén de versiones anteriores'con varios cole-
gas, y muy especialmente a las sugerencias de Alfredo Torero. la

responsabilidad por los planteamientos de esta tesis es, por Ssuw

puesto, nuestra,
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3. MARCO TEORICO,

El objetivo de la presente investigacidn es describir de
la manera mas piausible y exhaustiva los mecanismos fonolégicos cen
trales del quechua de Ferreﬁafé. La plausibilidad depende del mar-
co explicativo general que se adopte para la descripcidn, Los crite
rios de exhaustividad no pueden decidirse en abstracto, dejando de

lado la eleccidn del encuadre tedrico,

La observacidn del detalle fonético, para mencionar un pro
blema central en la presente descripcidn, depende en buena medida de
la manera en que se conciba la naturaleza de las reglas fonoldégicas
v de la representacién fonética. Una fondtica lingiliistica no puede ba
sarse en la mera observacidn de los hechos articulatorios y acasti
cos8, Sin correr el riesgo de perderse en la relacidn minuciosa de

detalles fonéticos irrelevantes,

Pero la negligencia de toda consideracidn de la sustancia
fénica puede llevar a un planteamiento exclusivamente formal, La di
ficil biisqueda de una alternativa a tales posiciones extremas ocupa
parte importante de la indagacidn tedrica contewmporanea, En nuestra
investigacidn del quechua de Ferreiiafe hemos tenido que adoptar de-

terminados criterios de decisidn al respecto.

Es probable que la observacidén minuciosa del detalle foné
tico tenga importancia para la formulacidn de modelos variables que
permitan detectar el cambio linglifstico en cursoll. Sin embargo, la
elaboracién de un modelo variable implica complejidades que no pode
nos asumir en este trabajo, que es una primsraz aproximacidn a la fo
nologia del dialecto.,

Es conveniente, por lo tanto, limitarnos a la elaboraciédn
de un modelo categoriallz. Fllo implica la discriminacién de deter-—
minado nivel de detalle fonético que no podria manejarse por medio

de reglas categoriales,

Adoptaremos la forma general de las fonologias generati-

11
12

‘Labov, W. (1972:101-171).
*Ibid., pp.105-111,
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1 : ,
vas™®d porque consideramos que éstas acceden a un nivel de adecuacién
descriptiva que e¢s mayor que el de las fonologias taxondmicas, Una
fonologia generativa permite capturar generalizaciones que pasan de

14

ssapercibidas en una formulaciédn taxondmica™ , en tanto estas dltimas
postulan reglas que aplican sobre segmentos particulares,

En una fonologfa generativa las reglas fonolégicas aplican,
wmds bien, sobre clases de scegmentos, determinadas por los rasgos fo-
nolégicas, iZs mds probable que las fonclogfas rcales se basen en he-
chos generales como 1los que postula la aproximacidn genesrativa, y
que no secan tan particularistas como lo sugicren los modelos taxond
micos,

La fonologfia generativa, sin embargo, no es una teorfa uni
forme, sino gque agrupa, alrededor de ciertos presupuestos bdsicos,
ana amplia gama de formulaciones adn no integradas en un sistema glo
bal., Algunos de ¢stos planteamientos tienen importancia especial pa
ra determinar la plausibilidad de las fonolecgias particulares, y de
ben ser tomados en cuenta, adn cuando su status en la teorfa no sesa
todavia del todo claro,

Un trabajo de importancia central en el desarrollo de la

teorfa generativa es The Sound Pattern gg_EnglishIS, de Chomsky vy

Halle (que en lo sucesivo abreviaremos SPZ), Dicho estudio consti-
tuye el punto de llegada de una tendencia en fonologia generativa
caracterizada por el énfasis en los criteriocs formoles, '
Yz en otro centextolé Chomsky ha hecno explfcitos los mo
tivos por los cuales es deseable la oreseantacidén formal de 1los enun
ciados de la teorfs lingilifstica o de una gramdtica particular. Una
gramitica generativa, por otra parte, e¢s un modelo simbdlico de 1=z
iengua a que se refisre, El concepto de modelo punede precisarse en

los siguientes términos?

R . i R o i e AR i o plp e - S Py T Y

EB'HarmS, Robert T. (1968).
4. 1pid.
15'Ghom$ka Noam y Horris ilalle (1968)-

h:I}""*Cl‘u::mn':;!«s:y, N. (1957).
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"Modelo es un sistema de elementos que reproduce determi
nados aspectos, relaciones y funcicnes del cbjeto que se
investiga (del original). Hay modelos materiales y simbd

licos [...]. Para la reproducciéu de las propiedades de

r

los objetes [se] recurre [J.e1 2 los modelos simbdlicos,

]
es decir, a sistemuns especinles de sfmbolos matemdticos
0 légiﬁﬂﬂ“lT;

De hecho, la correspondencio entrec modelos légicos y sus
originales no es absoluta, ya que "de no ser asi, no tendrfa senti
do 1la modelizacibén ni el empleo de los modelos como "reemplazantes"
del gbjeta...”lB.En linglif{stica, ademds de esa consideracién, se
hace necesaria la apelacidn a modelos simbdlicos por la imposibie-
dad de acceder por la observacidén directa 2 ciertos hechos del len
guaje,

_ Sin embarge,'laacoﬁstruccién de un modelo simbélico aten
diendo exclusivamente a criterios formales puede apartar a la inves
tigacidn lingdi{stica de ciertos hechos empfricos cuya incorporacidn
darfa mds consistencia 2 las gramdticas. Como lo hace notar .?Samujm:

" .. tanto en lingli{stica estructural como en fisica o en

otras ciencias empiricas, la impcertancia fundamental co-

rresyahde a la investigacidn sistem@tica de las relacio-

nes enfre, por una parte, los modelos pertenecientes a

los grados de constraccidn y, por otra, los modalos per-

tenecientes a los grados de ObSﬁrvaoién"lg.'

Serd importante deslindar, entonces, de qué manera se iE.
sertan los datos empiricos, en c¢special los fondéticos, en la teoria
zeneral vy en una gramdtica particular,

La fonologia de SPE define st propio marco fondtico cone
sid:rado universal, en funcidén de una conc.pcidn particular del com

ponente fonoldgico. Esto es, en les términos chomskianos, un compo

17+ Blaubers, I.P. Kopnin e I. Pantin (1672:127).

184 rpid.

19'5 ! Cobastd o T4 .-**jli_s‘
aumjan, Sebastian (45067 :1L0+5 ),
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nente interpretativo de 1la gramdtica que .determina la forma fonéti-
ca de las oraciones generadas por la sintaxis:
"El compocnente fonoldgico de una gramdtica determina la
forma fonética de una oracidén generada por las reglas sin
tdcticas. Esto es, relaciona una estructura generada por

el componente sintdctico con una sefial fonéticamente re-

Eresentada"zo (subrayado nuestro).

La fonologia basa la operacidn de sus reglas en la infor
macidn provista por la estructura de superficie:

"El componente fonolégico de una gramdtica asigna una in

terpretacidén fondtica a las descripciones sintdcticas, ha

ciendo referencia sdlo a propicdades de la ¢structura de
supérficie, por lo gque saba2nos hasty <1 momﬂuta"al,

La representacién fonética de una emisidén estd dada en
términos de matrices de rusgns definidos por la fonédtica inherente
a esta teoria:

"la reprcsentacidn fondtica de cuwalquiszr cemisidn de una

lengua es una matriz con columnas rotuladas por rasgos

de la fonética uniV¢rsal“22.

La fondtica univ:rsal es definida por las propiedades fo-
néticas linglifsticamente manejables?®

"El conjunto total de los rasgos es idéntico con ¢l con-

junto de propiedades fonéticas gue pueden en principio

ser controladas en el habla; represcntan las capacidades

fonéticas del hombre y por lo tanto asumimos gue son las

mismas para todas las lenguas"23 (subrayade nuestro),

En los puantos de la teoria enunciados hasta el momento en
contramos el plausible propdédsito d¢ incorporar 1ta fondltice ecn un mo-~
dclo fonclégico formal que esté en capacidad de capturar determina-

das gencralizaciones sobre los hechos empiricos, y que se encuentre

RO
21
oo

* Chomsky, Noam (1965).

*Chomsky, Noam y Morris Halle (1968:7),
*Ibid.,p.5.

23 1pbid., pp.294-295.




conectado sisteméticamente con el otro componente pertinente de la
gfamétiga, i.e., el sintdctico, _

Cansidefemas, ahora, la naturaleza de las representaciones
fonéticas del modelo SPE,

"eee tales representaciones son construidas mentalmente

por el hablante y el oyente v subyvacen a la performance
real del habla y el "entendimiento'®, Considerarcemos mids

adelante la relacidn entre tales regresentaciones foné-—

ticas v las seiiales del habla reales,y los pasos por los

cuales tales representaciones podrfan ser construaidas

por el oyente en las ocasiones de recepcidn de una seiial

del habla“zu (subrayados nuestros),

De esta formulacidn de las representaciones fonéticas co
mo construcciones mentales deriva la poca importancia que Chomsky vy
Halle asignan a la observacidn de los hechos fonéticos empfricos:

"Pero atin si la transcripcién fonética fuera el registro

mds fiel posible del habla que uno pudiera desear, toda

via podemos preguntarnos si tal registro serfa de mucho
interés para los lingliistas, a quienes preocupa primacia
mente la estructura de la lengua, mé s Bien que la2a acdse
tica vy la fisiologia del habla“25a
| De estas (ltimas precisiones podemos derivar que cuando
SPE hace mencidn a los rasgos fonéticos como ".,. propiedades fond

ticas que pueden en principio ser controladas por el habla,“n263

e
trata de una formulacidn defectiva.%En su lugar deberia hablarse de
ciertas propiedades fonéticas que tienen un. correlato mental expre
Bada pdr medio de los rasgos. '

' Crecmos que la peculiar manera en que SPE se sujeta a es
14 rormulacidén, y las consecuencias que trae consigo, responden al

estilo exclusivamente deductivo del discurso chomskiano, En'el dewm

Toid., pslit.

W

25 * Ibid > 2 P.zy‘ji

20+ 1hid,, pp.294-295.
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seo de dejar de lado toda consideracifn de hechos de performance en
la construccidén de las gramdticas, se define un marco fondtico cuysd
naturalez es, por lo menos, ambigua, Algunos hechos de petfmrmanca,
sin embargo, se deslizan en ¢l texto de SPE, por ejemplo al justifi
car las reglas de reajuste?
"Si el componente fonoldégico fuera conectado a un sistema
de ortografia mds bien que a uno fonético, el andlisis en
frases fonolégicas serfa innecesario, Los escribicmes, a
diferencia de los hablantes, no pierden ¢l alientoc v no

estdn sujetos a otras constricciones fiaiolégigas de 1a

salida que requiere el andlisis en frases fonclégicaa“27

(subrayados nuestros),

Lisker y Abramson, cuestionande el tratamiento que hace
SPE de la correlaciédn entre varios mecanismos fanético§, apuntan al

gunos de los inconvenientes de la aproximacidn chomskiana a la faqgg

ticas |
"la descripcidén fonética del lingliista podrfa ser mds
plausible (que la del fonetista) porque es generalmen
te menos ambiciosa en el ndmero de distinciones que pcs
tulaj en los hechos, s8in embargo, se les asigﬁa el sta=-
tus mucho méds ambigioso de sexr precisamente aquellas 2
las que el hablante nativo responde en la interpreta -

cidén de las emisiones de 1la lengua"ze.

Luego reclaman un procedimiento para hacer confluir las a=-
proximaciones del fonetista y del lingdistas
"Tanto los registros del fonetista minucioso como los
del lingliista son opiniones que requieren de algdn ti
po de control si se desea establecer su status cienti
ficos las dltimes, en particular, requieren un método

de validacidn que involucra 1la observacidn de la con=

27 «
28

Ibid,, p.l10

*Lisker, Leigh y Arthur S. Abramson (1971:768),
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ducta del hablante nativo., [...] De no ser asf{, en el me-

jor de los casos, los rasgos fi{sicos que se alega sirven
para diferenciar emisiones no son mds gue nombres para

29

clases impresionistas 7,

Fn el modelo SPE los criterios de validacidn se centran
mds bien alrededor de nociones de simplicicad, y los procedimien—
tos de verificacidén empirica parecen tener un status marginal, Sus
cribimos el punto de vista de Lisker y Abrémson, pero de éste de
riva el problema de incorporar una serie de hechos que considera-
mos relevantes en un modelo que ha sido construido mayormente en
base a criterios formales, sin que éste pierda su ﬁayor virtud que
es la consistencia. Un escollo importante en este sentido es la ma
nera en que SPE determina la relacién entre las representaciones
que explican las oposiciones subyacentes y las representaciones fo

nléticas, Los criterios a que apela SPE son exclusivamente formales:

" .., cuanto mds directa sea la relacidn entre las matrices

clasificatorias y las fonéticas, menos compleja -y mds al
tamente valuada- serd la gramdtica resultante, En la wme-
dida gque se postulen reglas especificas a una lengua que
expresen una relacidn indirecta entre las matrices clasi
ficatorias y las fonéticas, tales reglas tendrdn que jus

tificarse mostrando que aportan economia en otras partes

de la gramdtica, sobrecompensando la complejidad que in-

troducen“30 (subrayadas nuestros). '

La discusidn de este tema serd reasumida en varios pun—
tos del trabajo, y en relacidn con problemas especificos de la fo
nologia del dialecto,

- Resumiends lo expuesto hasta aqui, consideramos gque las
fonologias generativas permiten capturar generalizaciones importan

tes scbre la manera en que las estructuras sintdcticas se relaciog-

27+ 1bid., p.768.

30' mﬂmSkY; Noam Y Morris Halle (19683296)n
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nan con las sefiales fondticas. Su mayoy plausibilidad con respecto
a las fanelagfas taxondmicas reside en que las reglas fonolégicas
generativas representan procesos generales mds bien que fendmenos
particulares, Creemos, sin embargo, que cierta negligencia en el tm
tamiento de los hcchos fonéticos y la atencidbén exclusiva a criterios
formales en la justificacidn de las graméticas puede apartara las fo
nologifas generativas de una representacidn adecuada de sus referen-
tes empiricos, e inclusive puede Fformar la interpretacién particula
rista de ciertos procesos que tienen un cardcter gencral,

La plausibilidad de 1la fonologia generativa reside, preci
samente, en su mayor capacidad para dar cuzantsa de procesos generales,
Uno de sus recursos mds valiosos en este sentido es la nocidn de cla
se natural:

"Al asignar determinado fonema sistemdtico a una de las

clases (de rasgos), la finalidad primaria es obtener los

conjuntos méds generales de clases naturzles con respec -
to a las reglas fanclégicas"jl.

las clases naturales, por lo'tanto, implican cierta deter:
minacidén de los rasgos por las reglas en que ocurren y, en consecuen
cia, una forma de aproximarse a la méds directa relacidén entre las
matrices clasificatorias y las fonéticas,

Nuevamente, en la definicidén de las clases naturales pri
man criterios de orden formal:

"La nocidén de ‘'clase natural! involucra dos consideracio

nes, Primero, es una-clase-de_segmﬁutﬂs-qué pueden seres

pecificados con menos rasgos que cualquier mie mbro indi-
vidual de la clase, [...] Segundo, los rasgos compartidos
por los miembros de la clase deben limitarse a aquellos
que tengan cierto grado de plausibilidad fanética“Bz.

En el capitulo 9 de SPE se hace referencia a la limitacién
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de tales criterios: _
"Hasta aquf, esta nocidén (de naturalidad) da los resulta
dos necesarios, pero en muchos casos deja de hacerlo por
completo,{...] Por ejemplo, la clase de los obstruyentes
sordos es, intuitivamente, mds natural que la clase de
seg&éntoa Sonoros (consonénticns 0 vccéliccs), pero 1aiQ;
tima tiene una definicién mds simple. [...] Los contrae-
jemplos de este tipo son muy fdciles de hallar, Serfa un
error tratar de eliminarlos por medio de una definicién
méds estricta de "naturalidad" que sélo haga uso de pro-

piedades formales de los rasgos y de sus especificacio-

Sty wmidimls dpleeGaen 0 oreScsRipfsrampcrT

nes, 'ya que es en realidad el contenido de los rasgos vy
no la forma de su definicidén la que decide estas cuestio-

nes de naturalidad®3” (subrayados nuestros),

Estas apreciaciones dan lugar a otra tendencia méds re-
ciente de la fonologfa generativa: la investigacidn de las reglas
naturales y de los principios subyacentes a ella,

Una primera aproximacidén al cardcter mds o menos "natural®
de una regla fonoldgica es que responde a criterics intuitivos, Mds
aln, las reglas naturales tienen un cardcter universal, recurren en
diferentes lenguas, mientras que las reglas no naturales ocurren es
poréadicamente.

Para Schane, las reglas naturales:

", .. se ven incluidas en un conjunto limitado de catego=-

rias, de acuerdo a la funcidén de cada regla, [...] Tales

categorfas particulares de procesos naturales (al igual
que algunas otras) deben ser reconocidas por la teoria
fanalégica“BM.

- Las tres Qategarias postuladas por Schane 36n§ reglas asi

milatorias, reglas de estructura sildbica preferida y reglas de di-

33 1bid., pp. H00-4o1,
™. Schane, S. (1972: 206).
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ferenciacién médxima, Son asimilatorias aquellas reglas por las cua-
ie3d un segmento se hace mas similar a otro contiguajs. las reglasde
estructura silédbica preferida son aquellas que permiten aproximarsé
al patrdn zés simple CVCV, y probablemente involucran algdn tipo de
3

jerarquia . Las reglas de médxima diferenciacidn son aquellas que

apoyvan la tendencia a mantener los segmentos percentualmente difeﬂq;
ciad6337.

Schane explica luego la interrelacidn de estas reglas en
l2 explicacidn de los procesos fonolébgicos, a83{ como su incidencia
en la evaluacidn de las gramdticas. De importancia central en esta
aproximacidén es su postulacibén de las bases exPlicativasxde las re
glas naturales:

"Superficialmente pareceria que (las reglas asimilatorias

por una parte y las de estructura silédbica preferida y de

diferenciacidn mdxima, por otra, representan...)e.. dos
tendencias contradictorias? los elementos se hacen mds si
milares entre si{ y los elementos se hacen mds disimiles,

Sin eusibargo, tales tendencias no entrafian conflicto si hay

explicaciones externas claras para cada una de ellas.[...]

se puede afirmar que cuando los segmentos se hacen mds se
mejantes hay una explicacidén fisioldgica; esto es, los fg_
ndmenos de asimilacidén son consecuencia de las propiedades
inherentes del mecanismo articulatorio. Por otra parte, no

parece improbable que cuando los segmentos se hacen mas di

sfmiles [...7 la explicacidn deba ser psicolégica, Podrian

existir cvstrategias perceptuales para mantenéer tipos de

£y
' . .
segmentos diferentes opuestos al méX1mo"3

35+ 1pid., p. 207.
36. 1hid., p. 208.
37+ 1bid., p. 210.
38« 1pid., p. 213.
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La aproximacidn "natural" a las reglas fonoldgicas aporta
a la fonologia generativa un modo de integrar ciertos hechos articu
latorios que podrian ser considerados irrelevantes en una aproxima-
cidén estrictamente formal, Provee, ademds, ciertos criterios para de
terminar qué parte de la informacidn fonética de detalle puede ser
relevante a la fonologla, asi{ como criterios adicicnales para la eva
luacidn de las fonologfas particulares,

Creemos que, en ciertos casos, el principio de relacidn di
recta entre las matrices clasificatorias y las fonética339puede impe
dir el descubrimiento del cardcter natural de algunos procesos., Cree
mos, mds bien, que serfia necesario ajustarse a una definicidn de 1la
condicién de invarianza (invariance condition) presentada en térmi-
nos no especificos, sino mds bien amplios, tal como aguella que af'ir
ma de los diferentes tipos de representacifn =la requerida para re-
presentar worfemas en el diccionario, la requerida para formular re
glas morfofonémicas y fonolédgicas, la requerida para establecer uni

versales fonoldgicos, etc.~ que estd.,. sstrochamente relacionada

. . Lo S
con las representaciones fonéticas ,

Una vez aceptado el principio de que algunas reglas fono-

légicas pueden obedecer a la dindmica o la inercia del aparato arti
culatorio, no encontramos razdén para gque ¢l mismo sistema de rasgos
que permite la expresidén de las oposiciones subyacentes tenga que
ser la base exclusiva de la operacidén de todas las reglas fonolédgi
cas,

Pensamos, mds bien, que ciertos procesos fonoldégicos pue-
den involucrar, o estar motivados por, rasgos Gue no son los direcw
tamente participantes en las matrices clasificatorias, sin que esto
implique la wviolacidén de la condicién de invarianza formulada en tér
minos amplios,

Creemos especialmente positiva la incorporacidén de una pro

puesta de Venneman sobre el rol de los rasgos redundantes en las re

D e A e B (g F =P

P

39« Chomsky, Noam y Morris Halle (1968:296)
“0. postal, Paul (1968:55-69).
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glas fo&alégicas.l. Segin ese autor, algunos procesos fonolégicos
podrian estar motivados por rasgos de caricter completamente secun
dario y redundante, pero que permitirfan capturar la naturaleza asi
milatoria de tales reglas,

Nuestro trabajo procederd explorando los limites de una
sujecién a la condicién de invarianza formulada en términos estric
tos y modificando tal aproximacidédn para obtener una descdmmién.aQEI

cuada de la fonologfia del quechua de Ferrefiafe.

L, Venneman, Theo (1971) Conferencia pronunciada en el Linguistic
Institute 1971 de la Linguistic Society of America. Hay un de-
sarrollo posterior de estas ideas en Venneman (1972), pero no
lo hemos incorporado aqui porque involucra problemas ypelaciona
dos con la forma de las fonologfas, que hubieran requerido un
desarrollo que excederfia las posibilidades de este trabajo.



4, LOS RASGOS DISTINTIVOS

La teorfa de los rasEos distintivos ha sido desarrcllada
primero en el marco taxondmico . y luego en el ganeratlvous. Los

Gl

rasgos son definidos como las unidades opositivas mfnimas Yy cutli-
Plen la doble funcidén de diferenciar las representaciones 1éxicas 3
y relacionar éstas con las representaciones fonéticas a través de
la operacidn del componente de estruétura de morfemas y las de 1la
fonologia.

| Generalmente se asume que el mismo conjunto de rasges uti
lizado para expresar las matrices clasificatorias debe emplearse en
la formulacidn de las reglas fonoldgicas que dan lugar a las repre-
sentaciones fanéticasué. Se espera que tal sistema, de expresar coe-
rrectamente las clases naturaoles de segmentos, permitird 1la formula
cidn adecuada de las reglas.

Para probar en qué medida esta afirmacidn tiene validesz,
tomaremos como punto de partida un sistema especifico de rasgos pa
ra eipresar las oposiciones de los fonemas sistemdticos e intenta-
remos formular las reglas necesarias pora generar las representacio
nes fonéticas en términos de ese mismo sistema de prosgos. Este pro
cedimiento nos perwmitird evaluar las posibilidades del sistema pa-~
ra cumplir ambas funciones, y proponer ciertas modificaciones que
creemos necesarias,

Consideramos que la expresidén adccuada de las clases naw-
turales es una finalidad vd4lida de un sistema de rasgos , por ello

L4

iniciamos nuestra exploracidn con el sistema propuesto por Wheeler ',

ket Jakobson, Fant'y Halle (1951).
43'Chomsky, Noam y Morris Halle (1968),
Zu Ibid,, cap. 1.
5'Ibid., cap. L,
L6
*Ibid, s CAP I,

47'Wheeler, (1972:87-9u)4
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Nos parece interesante la propuesta de Wheeler en tanto se basa en
la exploracidn sistemdtica de las clases naturalés, El autor plan-~

tea el problema en los siguientes términos:

"He hecho una investigacidn preliminar de las clases que
pueden establecerse por medio del tipo de teorfa de los
rasgos distintivos propuesta recientemente [...7. El1 nd
mero de conjuntos ordenados posibles {...7 de un conjun
to de 29 s{mbolos diferentes es 229-1, esto es, 5%,870911.
[¢eee] cualquier teoria que pueds descartar la mayoria de
estas clases como 'no naturales! tiene considerable poder.

Por ello no nos interesauna teoria con poder, sino una

teorf{a correcta con el poder adecuada“ue

El autor decide adoptar un sistema de decisiete rasgos
"sse Ninguno de los cuales es novedoso a la teoria de los rasgos
distintivos (y que) permite definir 853 clases naturales distin-
tash 9. Dado que un sub-conjunto de los rasgos propuestos por Whee
ler permite expresar las oposiciones subyacentes del quechua de Fe
rrefiafe,. nos parece el punto de partida mdéds plausible para nuestra
irvestigacién, '

Cabe destacar que este sistema es bédsicamente el choms-
kiano, pero incorpora el rasgo grave, considerado indispensable en
muchos trabajos post-chomskianos,

Las oposiciones subyacentes del quechua de Ferrciafe nos
permiten establecer un total de diecinueve fonemas sistemdticos, De
éstos, dieciséis son consonantes y tres vocales. Las consonantes se
subdividen en nueve obstruyentes, tres nasales, dos liquidas y dos
glides, Los tres fonemas vocdlicos se oponen en términos de altura
vy anterioridad,

Once de los rasgos propuestos por Wheeler permiten expre
sar las oposiciones de los fonemas sistemfticos de este dialecto.

Diez de éstos son de naturaleza articulatoria y unc (grave), es

aCdStiCO:




El cuadro I presenta las especificaciones de los rasgos para
los fonemas sistemdticos, mientras que el cuadro II es un diagrama

arborescente que corresponde a dichas especificaciones,
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5. EL TEMPO

gt PR ool A L ERT TG

Una cantidad considerable de reglas del quechua ferrefiafa
no estdn sujetas a restricciones debidas al tempo. En otros términos,
la velocidad del habla afecta la realizacidn fonética de los fonemas
de este dialecto vy existen considerables diferencias entrc el habla
lenta de un informante gque proporciona lexfas para la elaboracién
de un diccionario y el rendimiento del mismo hablante en un didlogo
rdpido,

Fl problema del tewmpo, hasta donde llega nuestra informa-
cidn, ha sido considerablemente relegado en los estudios fonolégicos.
La aproximacién mds satisfactoria que conocsmos es la de Harris ensu

150. Dicho autor establece lo que ¢l denomina

descripcidn del espartio
estilos y los define en términos de velocidad del habla y grados de
formalidad, '

El tratamiento del tempo que hacemos en esta fonologia es
similar al de Harris, en tanto las anidades que hemos estabiecido pa

ra menejar esta wvariable son, también, impresionistas, En una versién

aﬁterimr de este trabajo intentamos solucionar el problema cronome-
trando las emisiones, Sin embargo, tal expediente resultéd ineficaz,
vy es evidente que esa pauta que denominamos tempo es predoninantewen
te subjetiva,
| Las siguientes unidades sistematizan la variacién del tem
po:
A, BExcepcionalmente lento, suele estar acompafiado por una
entcnacidn estereotipada v monétona, Observado sélo en
la obtencidn de lexias, frases y oraciones aisladas vy

artificialmente producidas,

B, Lento. Acompafiado por una entonacién mds wvariada que
(A)., Obsarvado en aclaraciones sobre partes no compren
didas del discurso normal, en versiones rdpidas de emi
siones artificiales, en el inicio y el final de conver

saciones espontdneas y en condiciones de mala audibili

dad,

~ERFEE

50. Harris, James (1969=8“17)
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C. Répido,., Ritmo normal de conversacidn,

D, Muy rdpido, Ritmo de conversacidn animada, Nunca lo
hemos observado ocurriendo en el comienzo o el final

de una conversacidn,



6, PROCESOS PRINCIPALES DE LAS CONSONANTES,

Fl primer proceso que tendremos en cuenta es una regla
sencilla y bastante generalizada en quechua que asibila /r/ en PO

sicidén inicial:

r = ¥/ # _
/runa / [Tdnal 'hombre !
/riman/ {FimaD1 'habla
/ruran/ [fdraDd] thace!
/niyaray/ [nidrey] - 'dijo?
/tarpuy/ [ tdrbdy] tcosechar!?

Si tuviéramos en cuenta exclusivamente las caracterf{sti-

cas articulatorias de los segmentos resultantes, habrfa dos rasgos

involucrados en este proceso:

silédbico e
vocdlico - - w f e
consondntico + + + + +
obstruyente + + + w4 7
continuo % b k&
anterior + - e e e
coronal + 4+ 4+ + +
distribuido + 4 + =
grave w - . - -
alto -t - -
S0onoro - ows b 4

Ni las caracterfsticas intrinsecas dsl rasgo [+vocdlico]
ni las de [~obstruyente]l pueden atribuirse al segmento [?] sobre ba
ses exclusivamente articulaterias._Por ello podrfa considerarse la
posibilidad de las siguientes reglas:

(;silébica
‘+vocélico ‘ +  [-vocdlico] /4
- L+continu0_j -

"I'l‘_
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postularse su naturalidad en términos de la estructura sildbica pre
ferida CVCV, y la necesidad de un mdximo de diferenciacidn cerca de
los limites de palabra, Una estridente es, en un sentido, una conso
nante mds "plena" que una 1fquida, En otros dialectos del guechua
existe una regla que también asibila /r/ en posicidén final de pala-
bra, lo cual reforzaria la tesis de una mavyor diferenciacidn en los
l1{mites de palabra, .

Sin embargo, el uso del rasgo (estridente’ para dar cuen-
ta de este fenbmeno nos enfrenta con problemas relacionados a la dg_
finicidn de los rasgos. El rasgo {estridente], tanto en el sistema
de VWheeler como en los anterivrmente propucestes, aplica sdlo a la
clase de las abstruyentes. in nuestro uso del término estridenie
estarfamos proponiendo una redefiniciodn del rasgo o introduciendo
una contradiccidn evidente en el sistema, Otras soluciones posibles,
como la de proponer un rasgo vinculado con la fricatividad, aparta-
ria adn mds el sistema resultante del principio de invarianza,

El mismo status del rasgo [estridentel no es eclaro, y de

é1 dice VWheeler:

"Pienso que [estridentel ya ha cumplido su ciclec, habien
do sido reemplazado adecuadamente por otros rasgos. De
102 clases que pueden establecerse de acuerdo a mi tabla
usando [estridentel, 4 pucden redefinirse con otros ras-
g08S 3 32 podrfan reemplazarse usando el rasgo [distensidn
retrasadal, aceptando la sugerencia de que /r/ es [~-dist,
ret.] [..+7 Aquellos que no pueden recdefinirse son los ca
sos en que [-estridente] no es igual a [-contin.,] porque

la primera incluye glides"52.

Wheeler concluve, entonces, gue es posible prescindir del
rasgo [estridentel, 2i observamos mds atentamente las caracteristi-
czs articulatorias de [¥], veremos que es una fricativa, similar a

%21, que sblo difiere de ésta en su articulacidn retrofleja {apical),

3%+ Wheeler (1972:100-101).
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y que podrfa simbolizarse como [%2]. En este sentido, es una obstru
vehte continua. Yor otro lado, ciasificatariamente coincide con un
segmento que &8 no obstruyente, y su conducta en las reglas fonold
gicas vinculadas con la articulacidn de las vocales también la aper
ta de las obstruventes,

Se trata, entonces, de un fonema paradbéjico en tanto las
caracteristicas de no obstruyente tienen predominio, pero que tie-
ne una realizacidén fricativa. Clonsideramos que dicha conducta para
dojal de este fonema justifica la inclusidén del rasgo [estridenten
en la regla enunciada, en tanto aquel es propuesto como rasgo redm
dante a nivel clasificatorio, y porque permite capturar la naturale
za del proceso en mds de un sentido.

la nasal /n/ asimila su punto de articulacidn al obstru-

vente que la sigue:

DT
o | By® ]
o | i
; fiy £,8,%
SRR SR f
D | EE
f | :
9| GO
/gindanpaq/ [q@ﬁéémbax1 tpara, de su pared!
/wasinta/ | [waé%gda]' | 'a su casa'l
/mikuyanéu/ [mikuyéﬁdﬁu] t;estd comicndo?!
/hikuyan§a/ [mikuyéﬁdﬁa] | tprobablemente estéd
vt comiendo?
/manka / [méDga] tolla't
/Sinku/ [§{Dgu] tcdndor!
/ringa/ [fnga] ‘va (tdépico)!
/nanzata/ [nééaiata] 'tal camino noméds!

la siguiente regla asimilatoria captura adecuadamente esa

generalizacidbn:



e

~s5ildbico ] danterior *} L+obstruyentél
+consondntico {5coronal | clanterior
_;-—obstruyente - bhdistribuidq / }{3 coronal
i+anterimr | 'Salta i 4 distribuido
i+cor0ﬂal ~ Egaltﬂi

g

Considérese ahora que en otras posiciones /n/ tiene una rea

lizacidn velar:

n = J /_mtnrﬁ! 1, ry vy, w,

/wasinman/ [wastmﬁD] thacia su casa’
/mikunna / [mik&Dna] 'va come'!
/nanlata/ [n&D1ldta ‘al camino nomds'
/rinri/ [f%Dri] 'orejal
/turmanva/ | [turméDya] 'arco irist
/Qin§anwan/ [qﬁﬁ?%%DwHD] 'con su pared'?

Consideremos las siguientes reglas:

;-silébico ]

§+consanéntico e L
I

~anterioxyi

-~obstruyente -

; -COoronal .
+anterior

+coronal
-51ldbico i

el

!+cansonénticc [anterior

[ #

|

H
| . ~COoOTOonal
Pdanterior

i
~obstruyente { -t

|

:

%

L-i-coronal §

que pueden hacerse coalescer como?

| i:»silébicc % {r -+ %
R - { lwsildbico ‘
+consondntico : . |
-anterior E!-obstruyentel

-obstruyente - /< 1

_ ] tacﬂrenal | '

santerior ¥ 4 l

' +gcoronal J 1 J

Pstas reglas, zaun cuando producen las representaciones foné

ticas correctas, dejan de lado algunos hechos que pueden dar lugar a
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una generalizaciédn vdlida, ¥n todos los casos en que oneran estas re
glas, la nasal involucrada es elemento final de una silaba cerrada,
En esa posicidn la actualizacién de /n/ es siempre [D], excepto cuan
do ha ocurrido la asimilacidén en un obstruyente que la siga,

Podemos postular dos reglas ordenadas de la siguiente mane

ra:
~-s3ildbico i - . ?+nbstruyent;{
-+canson£ntic01 tdanterlor ﬂyanterior |
-~obstruyente - porena | “5c0r0n31
! | t
+antexrior distribuida A“ %{distribuidﬁ
{fcoronal _} ;éalto !éalta
= : .
!—silébico |
l+consondnticol - .
| | ! | ~anterior: A $ 7
i~obstruyente - e f |
. B | . / i -~REGLA ANTERIOR

El rasgo [-REGLA ANTERIOR] tiene por objeto evitar secuen
cias del tipo [Dt],

Esta secuencia de reglas deja que desear porque FRIGLA AN
TERIOR] es dudoso en términos tedricos. Ademds, deja de tener en cuen
ta factores articulatorios que creemos fundamentales en estos proce
SOS,

La velarizaciédn de /n/ en final de palabra puede conside~
rarse como un proceso de debilitamiento tendiente a la eliminacidn
de las sflabas cerradas (vid., infra D»9+¢g) y, por ello, como un pro
ceso natural.

La asimilacidn de /n/ al obstruyente que sigue es, tambidn,
una regla natural, pero su operacidén bloguea a la de debilitamiento.
Un hecho articulatorio de especial importancia en este caso es que
la secuencia nasal+obstruyente forma un grupo homorgdnico que, en
lo que toca al punto de articulacidn, es equivalente a dos conso-
nantes geminadas, Es la fuerza articulatoria del grupo homorgédnico
lo que impide la operacidén de la regla [n - D], La dnica forma de

capturar esta generalizacidn es agregando un rasgo redundante a las



reglas y ordendndolas:

-aildbico |

+ consondantico

~-obstruyente

+ anterior

S

+ coronal

I ) . R
-silédbico

+ consondntico,
i

~obstruyente

i v L e Bl e s

~Coronal

e ok . sl i oy ST A B

' ~homorgdnico

%+anterior !
|
§
i.. il

{kabstruyente

|
anteri | : ;
Fi arerior % gﬁanterlﬂr
- }{}aoranal Q Bcornnal
i Pak Bt N
fdinstribaidel /. uietribuido
e :
}6alta | ?éalto
t+homargénica‘ - -
" -anterior
-4 : ‘ / !
. =coronal | -y
- o

En tempo B, vy los sucesivos, las obstruyventes se sonorizan

luego de consonante sonoro:

ceso:

/azpa/
/uZqu/
/qunguri /
/sinku/
/wasinta /
/maraypaq/
/nuqantki /
/qinca/
/amséyanna/

[d4Zba’

[GZ¥ o1
[qﬁﬁgéri]
[Efggu]
[waa{nda]
[mardybax
[noY&md¥ki]
[qé%dﬁa]

& & &

[amzayéDna]

ttierra’

thombre!?

Irodillat?

tcdndor '

‘a la casal

tdel batén!

tnosotros (inclusivo)!
'pared?

'va es la hora entre las
6 v las 7 p.m,'!

La siguiente regla asimilatoria expresa formalmente el pro

[+obstruyente]l = [+sonorol / [;silébico
i

| +S0N0T0
Tempot: B,C,D,

i

:

/aq/ se sonoriza ante sonoros, y en posicidn intervocdlica:

/nugandki /
/puqzi/

[no¥dfidZzki

[p6Y2i]

'nosotros!?

lcenizal



/qaqa/ [qdya] 'roca'
/qasqu/ [ads¥o] tpecho’
/Sipasqa/ [B8ipd&Ya 'muchacha (tépico)!

Pero Cf, /mikuqta/ * [mikoxta’ Tal que comef
Postulamos la siguiente regla, &ug opera en todos los tempos:
§+0bstruyent% i ;;silébicé} ‘l
!manterior - [+sonorol / { _ é+sonor0 | |
I-coronal é §[+silébic0] - t;ﬁilébiﬂﬂlﬁ
L—alto ] Tempo s A, B: C, D. g

/q/ se fricativiza en todas las posiciones, excepto luego

de /n/:

/runaqa/ [fénafa] 'hombre (tépico)‘
/unaq/ [dnax tdfa?
/yuraq/ [ydrax] tblanco!

/misivpaq/ (mis{ybax] ~ [midiyb¥a] ~ [miSiypxa]

'para, de mi gato!

La formulacidén de una regla para este procesc presenta algu-
nas dificultades, No existe una matriz de rasgos gque nos permita cae-
racterizar a todos los segmentos excepto /m/. Se podria formular una

regla con excepocidn:

g e

f+0bﬂtruyentg

£i0igh - B

~anterior

mcoronal - [ 4+continuo?

! .

~alto
(—ailébicﬁ

EXCEPTO / i+c0nsonéntico

i ~0obstruyente -
i+anterior
E+90ranal

Esta regla deja mucho que desear, Nuevamente, la conside~-
racidn de la fuerza articulatoria del grupo homorgdnico puede proveer
un2 soluciédn adecuada yva que /q/ deja de fricativizarse enecl contex—

to en que la nasal asimila su punto de articulacién a este segmento,
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La fricativizacidédn es, también, un procesoc natural de debilitamiento

que se ve bloqueado por la fuerza articulatoria del grupo homorgédni-
co $

!+dbstruyente
-~anterior
—coronal = [.continuo’ / [=homorgédnico)
~alto
Tempo: A,3,C,D,.
Esta regla debe ordenarse luego de la de asimilacidén de /n/.
Asi formulada, ticne vigencia para los adolescentes y menores, ya que
los adultos conservan la articulacidn oclusiva en posicién inicial,

Para este dltimo grupo la regla deberd formularsc como sigue:

+obstruyente N 1
:-anterinr 1} ‘+aegmento 1
~coronal - [+ continuo] / whomorginic -
-alto - 1

Las nasales se fricativizan en posicién intervocdlica, en
tempos C y D

/mamagq/ [mémax] *carrizo!
/mina/ [n{nai 'fuego!?
/afiad / [4Aad" 'zorrillo!
Fl proceso puede formalizarse en la siguiente reglas
l-sildbico
svocédlico
+consondntico < [+continuo} / [+sildbico]_[+sildbico]
-obstruyente

Tempo% C’ D
También en tempo C, /r/se fricativiza en posicién final de s{laba, cuan

do no es hbmorgénica con una obstruyente que la siga:

/mikunna/ [mikﬁgna] 'va come!?

/ewsayanna / [ﬁmsayégna] fya e8 la hora entre las 6
y las 7 pem,!

/annipakun/ [&Pnipdkld] Tbosteza'l

Podr{amos formular una regla que hiciera coalescer ambos
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procesos : ) (
i~sildbico ‘ [+ sildbicol _ [+sildbico]
f+c0nsanéntica‘ |
~obstruyente !ﬂ [ #-eontino ] / s é AN
I E/ianteria%\é “-<;mhamﬁrgéniag/?
“#coronal /| |

e |

Sin embargo, creemos conveniente separar ambos procesos de
>tro que exponemos a continuacidén, En tempo D, la nasal desaparece
(coalesciendo con cero) en el mismo ambiente en que se fricativiza en
tempo C. Tenemos, asi, una secuencia de debilitamiento de esta nasal
gue va de la articulacidén dental a cero:

n- D - B - ¢

Formularemos la regla en los siguientes términos:

~sil14bico |

+wconsondntico y
~obstruyente - [.continuo’ / f ]
—anterior _ éahgmargénicgj
j-coronal |

Tempo C,

La cafda de [B] en tempo D se ilustra con los siguientes
ejemplos ¢
/mikunna / [ mikiina 'va come'!?

/amsayanna / [ﬁmsayéna] !va es la hora entre las 6
y las 7 p.ma!

Y su formulacidn reglar serd la siguiente:

-

~sildbico
+consondantico
l~=obstruyente -

1
E

+continuo
L |
Tempo D,

Las reglas formuladas hasta el momento, necesarias para ge
nerar las representaciones fonéticas de los segmentos consondnticos,

son las siguientes:



1) R
2) N,
3) N,
4) oB
5) Q
6) Q,

~3il1dbico |
{

L

b
|

gl T (e

i ¢ coronal

i

L

i
svocdlicoj| -

+ continuo

~5ilédbico

,consondntico

-~obstruyente

+anterior

i.

B e —py

'nsilébico E
g+con3ﬂnéntic0'

~o0bstruyente

inanterior
} + CcCOoOrona 1
i
i
F

~homorgédnico

_—

| Lobstruyente ]

-*Qbstruyante!
_ i

~anteriorxr

-~coronal

l—alto
L

+obstruyente |
~anterior
—-coronal

i—~alito E

[+ estridentel / # _

Tempo: A; B, C, D,

anteriorx f .,.nbstruyenti;1
- f?:_-, coronal gdanterior
Efdistribuido / %coranal
6a1t0 ydistribuido
+ homorgdnico %éaltﬁ j

Tempo: A, B, C, D,

“
{manteriori
o

; =coronal _j / $

Tempo: A, B, C, D,

- SONOoY0

gy

Tempo: B, C, D,

!

by

~-silédbico
+

- [+sonoro]] /an S onorxro

fﬂﬂ

Tempo: A, B, C, D,

Tempo: A, B, C, D,

[ soncro] / [+sildbico] _ [4silédbico]



3b

10) Nh

[

-

tobstruyente

~anterior

-~Ccoxronal

*

~Z3 1Lt0

T e A Pt e

&

I

+obstruyent;
-anterior

~Coronal

jmalta

R

1.

e

~-5ildbico

|
i+cansenéntico

-obstruyente
~anterior

-coronal

-~s5ilabico

twsildbico

|

4

Lo

|
|

+ccnsonént100§

;nabstruyente_j

consonantico

4

{-obstruyente

+continuo

s
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— [+ continuo]

Jévenes

Tempo: A, B, C, D,

- [+ continuo)]

Adultos
Tempo ¢t A, B,

-~ [+ continuo"

Tempo: C,

- [+continuo’

Tempo: C.

Tempﬁ b4 Dﬂ

/ [~homorgdnico]

r “11
ET Segmento
- iuhﬂmﬂrgéﬂiCﬂ; »
" "1
c, D,
/ [+sildbicol _ [, silébico]
1
¥
/ _ [~homorgdnico]

ILas relaciones de orden necesarias entre tales reglas se ex

presan en el siguiente gréfica, S8lo estén ordenadas entre si agquellas
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reglias conectadas por flechas.

Jévenes

Tewpo A R

Tempo B R Ql

Tempo C R Ql

Tempo D R Ql

Adultos

IR D i

R

Y

3
R Ql
Q, = 4
2 3b
&



7. PROCESOS PRINCIPALES DE LAS VOCALES,

Como lo indicdramos anteriormente, el grado de detalle fond

tico que debe representarse en una fonologfa generativa plantea un pro
blema de diffcil soluciédn. Ese es especialmente el caso cuando se tra-
ta de las wvocales del quechua de Ferrefiafe, En el presente trabajo he-
mos decidido explicar la realizacién de los fonemas del ferreiiafano a
través de veinte segmentos vocdlicos fonéticamente diferc¢nciados, por
que todos ellos son pertinentes en el establecimicento de reglas que
consideramos formalizan generalizaciones importantes,

Para expresar los tres grados de apertura de los vocoides se
necesita el rasgo [bajol, disponible en el sistema de Wheeler, Otro fe
némeno que afecta la representacidén fonética de los vocoides es la re
troflexidn, Esta ha sido definida por Hockett como ",.,. the curling
back of the tip of the tongue towards the dome of the roof of the
mnuth"Bj, y corresponde a2 la modificacidn cncontrada en ciertas voca-
les de Ferreinafe,

Para la retroflexidn, referida a consonantes, Wheeler propo
ne, siguiendo a SPE, el rasgo [ coronalil, Sin embargo, dicho rasgo di-
f{cilmente puede ser referido a articulaciones vocoides, Su introduc-
cidn, ademds de forzada, no permitirfa la expresién adecuada de las re
glas, En aras de la simplicidad, proponemos el término retroflejo bo—
mo rasgo que caracterice tanto a los segmentos vocédlicos como a los
consondnticos,

También es necesario el rasgo [nasall, que no es opositivo,
pero que sf lleva la dnica merca resultante de una oposiciédn subyacen
te en un tempo,

Las matrices correspondientes a los sezmentos fondticos se

grafican en el siguiente cuadro:

i T e€@e & Juzxzada3iaod 0 ? u o
GRAVE . g - + + ; ; + ¢ F ek
ALTO F F W o e e o e em e e o e e ww o e
BAJO - e e mm m b bt = m == -

RETROFLEJO = ~ = = 4 4 = = = = = = 4 4= = 4 4 = =

NASAL =l R e A T "

53.
Hockett (1955:33).



. Las vocales se hacen retroflejas en contacto con el segmen
to retroflejo /&/. El empleo del mismo rasgo para rendir cuenta de la
. .
retroflexidn en vocales y consonantes permite una expresidn formal sde
cuada del cardcter asimilatorio dé la regla, Sin embargo, no de jamos
de advertir que involucra cierta simplificacidn en términasmartiéuLg

torios,

Véase que de no descartar la eleccidn original de rasgos pa
ra caracterizar a la consonante involucrada, tendriamos la siguiente

regla: _ ! E
N +obstruyente |
[+8ildbico] =~ [, retroflejol / ’

i
-diatribuidog
"

rmﬁ”“w“*-m‘ .-pu..i

que no captura el cardcterasimilatorio, cosa que sif hace la siguiente

reglaz:
[,sildbicol = ([,retroflejol [/ [, retroflejo’

Ejemplos:

/éEpiyan/' [acpfaD1 'rasca la cabeza?
/Eupan/ [ &6paDT tsu colat
/mica/ [mééal ttacarfio?

Las vocales altas se abren en contacto con /ﬁ/ﬁ'

/nuqga / [ndY¥a] tyo !
/qiru/ - [qérul~[xéru’ '‘palo!

Provisionalmente, formularemos una regla asimilatoria en los

siguientes términos:

T

w
{ +obstruyente

‘ucontinuo |
| —anterior
[+sildbico] - l-alto]l / | -~coronal

- -

Pero en breve revisaremos la formulaciédn de esta regla en el

contexto de otra pertinente,
Como lo demuestran los ejemplos de la regla gque introduce el

rasgo [retroflejol en las vocales, éstas también se abren en contacto
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con la consonante retrofleja. Podria considerarse que la apertura es
un rasgo concomitante a la retroflexidn, postuldndose una regla perma

nonte en este sentido:

B =

§+silébico f

l+retroflejo

R

-~ [=-alto]  PERIANENTE

-Sin embargo, creemos gque en este caso estamos frente a un
proceso asimilatorio mds general que involucra también la conducta de
las vocales altas en contacto con /a/, formandc ambas reglas parte de
un mismo proceso asimilatorio, |

Existe un rasgo, [articulador retrafdol, que permite la expre
sidn de la clase natural que agrupa a /q/ v /&/. De utilizarse este
rasgo, las dos reglas de apertura podrian hacérse coalescer de la si

griente manera:
[+ sildbicol = [-altol / [+articulador retraido’

Esta regla no es adecuada en tanto no expresa el cardcter
asimilatorio del proceso , sin ewbargo consideremos por un momento las
venta jas de contar con el rasgo [articulador retrafdold en las matri-
ces clasificatorias, Tal rasgo podrfa recmplazar aH[distribuido] en
la oposicién E/?, vy obviar 1la necesidad de especificar el rasgo [alto ]

para k/q, resultando en las siguientes matrices:

k q ¢ §
SILABICO - - - -
VOCALICO R
CONSONANTICO + + + +
OBSTRUYENTE oo+t
CONTINUO P O
ANTERIOR . e e
CORONAL e
ARTICULADOR RETRAIDO - g

Volvamos, ahora, a lo que consideramos el cardcter asimilato-
rio del proceso, En la producciédn de /&/, el dpice de la lengua hace

contacto con el paladar, En dicha posicidén, el predorso de la lengua,
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que_cumple el rol fundamental en la modificacién del resonador bucal
en la articulacidn de las vocales, se encuentra en una posicidn baja
reopecto a la linea medié de articulacidn de las vocales, por limita
ciones en la flexibilidad de la lengua, Similar situacidn del predor
so0 es caracteri{stica cuando se da la retraccidn del post-dorso hacia

la zona uvular, en la articulaeidn de /q/.

Asi, tanto /&/ como /q/, a pesar de sus diferencias de ar
ticulacidén local, fuer;an el predorso de la lengua por debajo de la
zona media del 4rea de produccién de las vocales, mientras que la ar
ticulacidn de los segmentos vocdlicos altos implica la elevacién de
la lengua por encima de esa zona, En el grdfico que aparece en la si
guiente pdgina se ilustra la posicidn aproximada del articulador en

la produccidén de las vocales altas y en las consonantes,

I
Fstas consideraciones siguen el razonamiento de Vénnemans;

de quien tomamos el rasgo [alto en posicidn vocdlical para expresar

este fendmeno y para capturar el cardcter asimilatorio de la regla,

Tal rasgo es concomitante a los segmentos que presentan
f+articulador retrafdol y es introducido por una regla de redundauncia

de sencilla formulacidn:
[+« articulador retrafdol - [~alto en posiciénvécélica]
ILa regla asimilatoria se formula como siguet
[+sildbico] = [-altol = [~alto en posicién vocdlical

las vocales se nasalizan ante nasal tautosilidbica?

/pampa / [pémba] 'pampat
/kanka / fkénga] tasado!
. 7
/wasinman/ {wasinmﬁn] thacia su casa'l

La expresidén de esta regla, nuevamente, implica la introdug
cién de una especificaciédn para un-rasgo redundante, asi como un pro-

ceso asimilatorio:

(+ sildbico] = (+nasall /_ [+nasal] %

54,
Venneman (1971),



Las vocales no anteriores se adelantan en contacto con /fy/:

a &
u - a1 /ry

Antes de formular una sencilla regla asimilatoria es necesa
rio considerar ciertas condiciones en las que opera este proceso, Con

sidérese los siguientes ejemplas=+

/rikayan/ [fikéyﬁnj testéd mirando !
/muyun/ [mé?&ﬁ] 'mueve!
/mikuyan/ [mikﬁﬁD] ’eété comiendo!
/wanudéiyan/ fwanu&iaD] 'estd matando'!

Tal situacidn nos pone en la necesidad de plantear una de

las siguientes reglas?®

y = @ / i

g - vy / a _ a
La solucidn epentética es la mds simple, pero no la mds plau

sible, porque en el tempo mds lento se registran formas como [mikiiyaDj.

Considérese éhora la relacidn de orden entre la regla que ade

lanta las vocales y aquella que elimina /fy/:

/rikayan/ /mikuyan/
a,u - g, U Pikzy=n mikdyzn
a) y = 0 NO APLICA NO APLICA
SALIDA Pikayzn mikéyen
y - @ NO APLICA mikuan
a,u - =, G Pikayan NO APLICA
SALIDA Fikepyen mikuan

Estas dos reglas, cualquiera sea el orden que se ilmponga en
tre ellas, producen salidas inadecuadas,
Consideremos que el lfmite sildbico esté involucrado en este

conjunto de fenémenos, y postulamos tres reglas ordenadas:?



POSICION DEL PREDORSO DE LA LENGUA EN VARIAL ARTICULA
CIONES



j‘al jaal_ ‘Iéiﬂyl~
e
y - ﬁﬂ _/étxg__a
(a2 Jal [
ORRCEA

Necesitamos, por lo tanto, dos reglas de adelantamiento: una
que opera al interior de la sf{laba, antes de la cafda de /fyv/, v otra

que opera luego, sin tal restricciédn,

i

wn-—-; |

. o
1 | =sildbico )
i}

i
!é__ gmcansanéntic _
| | ~grave
[+ sildbico]=[-gravel /, . *“ -~ 2
| |=-sildbico |
! ~consonéntico! “ré
,! -grave ‘! 'J
. ; . Tempot A,B,C,D,
l~sildbico . i
econfondnticel = @ 7 -+silébic0% i+$ilébico
WP J -bajo 1 ”IL%bajo
Tempos B,C,D,
rusilébico
[+ sildbico] = [=-gravel / ~consondntico

-ZTave ‘
Tempo: A,B,C,D,
En tempo C la vocal baja se cierra ante /y/ tautosildbico:s

/rikay/ tikey] I'miral?
/mayman/ {méym301 'thacia dénde!

Esta regla implica un grado mavor de asimilacidén de la wvocal

al segmento /&/'y se formaliza como:
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T |~sildbico ﬂ]
{;silébino | mconsanénticﬂ!

- 3 ‘
’-cansanéntiﬂa - L=hade’ /- ~gyrave J

1-“-1#* s

Tempos C,D,

Pero ndtese que en esta formulacidn se pierde, precisamente,
el cardcter asimilatorio, Requerimos el rasgo redundante {alto en posi
cibén vocdlical para caracterizar a /y/, Tal rasgo serd introducido por

una regla de redundancia:

B e,

E-silébico E
g | 6 ok s ;
| ~consondnticof - {+alto en posicidn vocdlica?
i 1
j i
~grave |
e -

Y la formulacidn de la regla serd:

woire

{nsilébice
|

[+sildbicol = [-bajo? / ~consondntico

- -nluiige-

L+a1tc) en posicidn vocdlica
| -

Tempot: C,D,
Ahora bien, si observamos la ocurrencia del rasgo mencionado
en esta regla v en la que baja los valores de /i/ vy /u/ en contacto con

/a/ v /&/, vemos que lo que parece estar involucrado en estos procesos
&

¢s mds bien una posicién extrema de la lengua,

Si considerdramos que [alto en posicidén vocdlical es un ras
go que sdlo aplica a /o/, /&/, /y/3 y Que es tan poco pertinente pa-
ra otros segmentns como , ve;bigracia, [distribuido’] para las wvocales,
serfa suficiente la siguiente regla para dar cuenta tanto del eleva-

miento como de la reduccidn de la altura de las voeales:

o
r*gilébicél dbajo |

" | /_ [xalto en posicién vocdlical<->
.1-'/ ‘\*‘ah x\'*. R
42 1to ) éﬁlt?’:

Sin embargo, pareceria razonable que dicho rasgo aplicara
también a otros consonantes, por lo cual preferimos dejar las reglas

como estan formuladas, Se trata, en todo caso, de un problema que de
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be resolverse en base a la investigacién de procesos similares en di
ferentes lenguas, propdsito que estd fuera del alcance de este traba
30

Otro hecho importante que se desprende de la regla sugerida
es que, a pesar de que formaliza un fendmeno bastante simple y de ca=
rdcter asimilatorio, su'exPresién formal es altamente complicada, Lo
que succde en este caso es gue la sujecién a un principio binario en
la especificacidén de los rasgos es especialmente inconveniente en el
manejo de la altura de las vocales, En este sentido, el cardcter bina
rio de ciertos sistemas de rasgoes podria mostrarse, eventualmente, tan
oscurecedor como una formulacidn estrecha del principio de invarianza,
en lo que respecta a la deteccidn de procesos gencerales y reglas nata

rales,

Hemos tenido en cuenta la posibilidad de adoptar un sistema
de rasgos que no apele exclusivamente al principio binariGES; pero, si
bien tal sistema existe, todavia no se ha formulado sistemdticamente
l2 manera de integrarlo en una fonologila generativa, ni el valor que

asumirf{an las convenciones generales ante tal modificacidn,

55'Ladefoged propone un sistema c¢on valores numéricos para los rasgos,
pero su trabajo no estuvo 2 nuestra disposicidn al preparar esta
descripcidn.,



8. EL ACENTO,

El quechua de Ferrefiafe muestra una pauta acentual complede,
que difiere notablemente de la de otros dialectos del gquechua 1II, Tow=

memnos el caso sencillo de - la siguiente emisidn:

[Fidn piigulbémhalamabj /riyani piZkulpampalaman/
'voy 88lo a Piskulpampa' |
Encontramos en ella una pauta acentual
4 ) _ "
S 8§ S S SS S S S
La pregunta evidente es por qué-la primera palabra lleva acento en 1la
segunda (o pentdltima) sf{laba, mientras que en la segunda el acento se
ubica en la pendltima sf{laba del lexema,

Si hacemos una revisidn del 1léxico de Ferrefiofe, encontrare
mns?quaula mayoria de lexemas son disildbicos y, cuando ocurren en ais
lamianté, llevan el acento en la primera s{laba, los lexemas monosild
bicos llevan acento en la énica sflaba, y los que tienen mds de dos si
1abas,h10 llevan en la pendltima, La dnica excepcidn es la forma /pu-
kara/ 'pucard!, que alterna entre [pukdral y [pukard], siendo probable
que la dltima de estas variantes haya sido introducida por préstamo,

La primera palabra dal1 ejemplo propuesto es una alteracién
de este principio de acentuacidén lexémica. Por otra parte, en ella el
acento viene a recaer en la peniltima sf{laba de la palabra,

' Hasta el momento parecer{a que nos hallamos ante dos pautas
de acentuacidn: i) en la pendltima silaba del lexema, ii) en 1la penil
tima silaba de la palabra, Cabe destacar que (ii) corresponde al PO -
trén exclusivo de acentuacidén en la mayorfa de variedades del quechua
IT, mientras que (i) se aproxima, en su rendimiento general, a la pau
ta bastante'generalizada en quechua I, que acentda la primera sf{laba
de la palabra (recudrdese que la mayvorfia de lexemas del quechua scn
disilédbicos).

Proponemos que el quechua de Ferrefiafe conserva la pauta
acentual del proto-quechua, caﬁ alternancia entre las distribuciones
enunciadas, gque ha sido resuelta de mancras diferentes y mds unifor-
mes por los otros dialectos contemporéneos,

Esta misma alternancia se ilustra en los siguientes e¢jem-



plos:

[xBfid¥aZdta] ~ [xEfidZazdta] /qendaZata /

® & % L & &% @

*a la pared nomds!?

fmamaykital ~ [mémaykita] /mamaykita/

ta tu madre!

[TimaSeyk{ital ~ [F{maBeykta) /rimadaykita /
t1o que dijiste (objeto)!

[mangd¥a]l ~ [mdnga¥a? /mankaga/
| tolla (tdpico)!

Los ejemplos parecerian implicar la ausencia de toda pauta

en la eleccidén de patrén de acentuacidn, De hecho, ni la estructura

morfolégica ni los limites de palabra ni las reglas fonoldgicas que

hubieran aplicado previamente son suficientes para explicar la pau-

ta acentual, Obsérvese, sin embargo, los siguientes ejemplos:

EEién'piégulbémbalamaoj | /rivani pifkulpampalaman/
'voy s81lo hasta Piskulpampal
Lmfkunata cad{miiD] /mikunata %atimun/
L | B

'traen comidal
> ’ s "~ s W
[kaﬁérzamﬁnd éamﬁngl] /kafiariZamanta Samunki /

'vienes de Cafiaris'?

Estos casos, limitados a frases wverbales, parecerian indicar

la existencia de una relacidn directa entre la estructura sintdctica y

la eleccidén de pauta acentual:

P

1’?' T F, Prep
riyani pifkulpampalaman
PV '
/\
ﬁN |
mikunata cadimun
BV

F, Prep '"M//\\\V

| !

kafiariZamanta Zamunki
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Con los datos acumulados hasta el momento seria coherente

plantear la siguiente hipétesis:

a) todos los items del 1léxico llevan un acento en la pendl

tima s{laba, que denominaremos acento lexical,

b) Algunas palabra retienen el acento lexical sin modificar .

¢} Una regla de reajuste asigna el rasgo [+acento pendltimo]
a ciertas palabras,

d) Una regla fanolégica asigna el acento real en base al res

go [;acento peniltimol dando lugar a la modificacidn del

acento lexical,
Una formulacidn posible de la regla enunciada en {(c) serfa:

X =V - ¥
0

1 2 3 = 1 2 4[+acento pendltimo] 3

Los siguientes ejemplos nos muestran una complejidad adicio
nal:
[n6¥aps ridnil /noqapis riyani/ ‘'yo también voy!

[Samiingi domingutd¥al /Samunki domingutaga/ 'vendrds el do
| o mingo ! |
[parladeykiZdpa presid@ntéwaD7] /parlaSaykiapa presidente-
wan/

tUds., hablardn con el presidente!
[ $4muy Zaramanayki%bdpax] /BS4muy yaramanaykiZapapaq/

tvengan para que me esperen'!

En tres de los casos anteriores se trata de frases incluidas
en frases verbales, En estos casos, opuestamente a lo que es el orden
favorito de palabras en quechua, el complemento verbal ocurre luego
del verbo, por tratarse de formas enfédticas que son trasladadas a un
lugar de relieve. El primer ejemplo también muestra un énfasis espe—
cial en el elemento sujeto, Postulamos la existencia de un marcador
de relieve, como recurso grematical, |

El énfasis serfa elegido como cualquier otro morfema, y es
taria representado, en los marcadores frasales, por el rasgo [+enfé~

ticol., Dicho rasgo activar{ia, también,la operacidén de una regla que
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asignara la pauta acentual respectiva:

X - [+enfdtico? -~ Y
1 2 3 - 1 2 + [+acento penultimo] 3

. Las dos reglas aquf formuladas permiten predecir la ocurren
cia del acento principal en un alto ntimero de coasos, Dado que ¢l tér-
mino "enfdtico" podria servir para encubrir subrepticiamente teda una
serie de casos dudosos, y que es diffcil verificor la existencia de
su correlato semdntico con un informante poco sofisticado, excluimos
de nuestra verificacidn todos los casos que no pudieron ser asignadops
cort razonable certeza a ninguna de las dosreglas postuladas , Adn asi,
el residuc de formas no cubiertas por las reglas alcanzd un escaso
15% de 1la parte de nuestro coxrpus compuesta por emisiones completas
aisladas v fragmentos de cﬂnvefsacianes. Mis adn, la mayoria de es-
tas formas residuales no se ajustaban a ninguno de los dos patrones
principales de acentvacidn, y la mitad de ellas se encontraban inser
tas en discursos que daban muestras de ser defectivos (falsos inicios,
reiteraciones, hesitacién, etc.)

El residuo podria descartarse en términos estadisticos, sin
embargo crecmos gque €8 necesario tenerlo en cuenta ya que puede estar
revelando un importante combio en curso en el quechua de Yerreiiafe,
Si, como lo hemos propuesto, Ferrefiafe muestira la pauta acentual del
proto~gquechua, es indudable que fue su compleja determinacidn vor ras
zos sintdcticos y morfoldgicos lo que llevé a su abandono yv a 1la sim
plificacién que muestra la mayoria de los dialectos contemporineos,

' No es de éﬁtraﬁar, entances, que un fendmeno siwilar esté

ocurriendo en Ferretfiafe, y que las fluctuaciones observadas sean los

indicios de la bidsgueda de un patrédn de acentuacidén mds sisple,



9. OTROS PROCESOS FONQLOGICOS,

Nos quedan por analizar dos importantes y distintivos fend
menos del quechua de Ferrefiafe: la metdtesis operada en ciertas se-
cuencias de fonemas y el ensordecimiento v caida de vocales en tempo
réﬁido. Son estos los procesos que dan al ferrefiafano caracteristicas
muy especiales que lo diferencian de otros dialectos y que, de sobre
vivir la variante, pbdr{aﬂ dar lugar a desarrallos particulares en re
lacidn a las tendencias mds generalizadas en el quechua,

El cardcter inestable de los fendmenos de acentuacidn, que
determinan el contexto de operacidn de las reglas qgue aqui describi-
mos, produce un residuo que no se sujeta estrictaomente a las reglas
Ce ensordecimiento y caida, Por otra parte, el desequilibrio estrucg
tural creado por estas pautas en proceso de cambio tiene repercuszo
nes que van méds alld de la fonologfa, En efecto, las consecuencias
de la baja de rendimiento de las oposiciones en tempo rdpido produce
una pérdida de distintividad morfoldgica que parcceria estar redun—
dendo en una paulatina pérdida del cardcter sintético de la morfolo
gia en este dialecto, a favor de procedimientos sintdcticos de tipo
analitico que privilegian el préstamﬂ de enlaces sintdcticos del es
pafiol, Este fendmeno se deja ver claramente cuando comparamos el ha
bla de generaciones extremas, aun cuando en nucestro trabajo no fue
posible aislar las variables estructurales de variables extralinglis
ticas tales como el grado de aculturacidén y la escolaridad,

En tempos B,C y D, ciertas secuencias CVC se reallizan como
CCV, Esta no es, evidentemente, una regla natural, pero dejaremos la
explicacidn de este aspecto para mds adelante, luego de haber expli-
cado los procesos de ensordecimiento., Bn los ejemplos sigulientes se
omiten los tempos Cy D, y2a gque en esos casos el ensordecimiento vy

cafda de vocales oscurece el proceso que estamos analizando,

/imapitaq/ 'en qué' A: [{mapitax] B: [{mapitY¥a’

/maraypaq/ tdel batén'? A [maré;paxi B: [maréyb?&}
camutik/ tcuando llegues!? A:[Eémut:i;i] B [Eémutki}
/;:}aykunapaq*/ tde ellos, para ello;’ A:[paykunépa::f] B:[paykmﬂp'ﬁfﬁ
/nugapis/ 'vo tambiént! A, B: '[nafﬁpis]
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/mikunqa/' tcomerd ! A,B: [Mikﬁﬂga]
/nugandik/ (?) tnosotros'! A,B: [ﬂﬂféﬁakij

/tag%ayani/ ‘'estoy abrazando, palmoteando! A,B:[taTiaydni}

| De los ejemplos anteriores se puede formular una regla de me
tdtesis con la forma general CVC - CCV, Son necesarias, sin embargo,al
gunas precisiones., En la forma /imapitaq/ los segmentos /p/ v /t/ no su
fren metdtesis, por lo cual postulamos que este fendmeno estd restringi
do a consonantes tautosildbicas., En la forma /noqapis/ los segmentos
/p/ vy /s/ no sufren metdtesis, por lo cual postulamos que este fendme
no no afecta a consonantes continuas (la conduct. de /q/'frente a eS8~
ta regla es una evidencia adiciocnal para postularla como interrupta en
el nivel més profundo), Otro tanto sucede con las nasales (/mikunqa/),
tampoco afectadas por la metdtesis, por 1lo cual el fendmeno se restrin
ge a las obstruyentes., El que /t/ v /q/ no sufran mctdtesis en la fore-
ma /taqzayani/ nos lleva a postular que esta regla no opera al interior
de morfemas, y que se trata de una regla de estructura morfémica que re
guiere la especificecidén de rasgos sintdcticos, La forma [noYafiekil,en
que /&/ vy /k/ ocurren en el mismo orden en todos los tempcs,'nOB ha ce
nensar en un estadio méds avanzado de un cambio que, en este caso, nos
lleva a postular la representacién /-néki/ en el nivel de representa-
cidn léxicaSé.

Postulamos la regla de metdtesis en los siguientes términos:

- e

b =

i A i ] ‘ ‘
'=sildbico i P i, ;“glléhlcﬂ
f"i, %+obstruyenﬁe; i'i'sllﬁbit:;{}; ;+ﬁb$‘truyente' é |
E—anntinuo i inlexema -} Eﬂﬁﬁﬁtinﬂg ﬂ
~lexema : 3 i“lexema ?

Tempot B, C,D,

Considceraremes ahora una serie de procesos que producen el
ensordecimiento v la cafida de wvocales en varios contextos, Véase el

siguiente ejemplo:

/nanta/ ‘tcamino (objeto)! A: [ndnta]l B: [ndnda] C: [ndndal D: [ndnt]

56‘Véase, a este respecto, Chen, Matthew y Hsin-I Hsieh (1971.



En primer lugar, y para obviar un problema gue serd pertinen
te para la discusidn posterior, no ocurren obstruyecntes sonoras en po=

sicidén final de palabra, Para dor cuenta de ellio apelaremos a la regla
 [+obstruyente] - [~sonorol [/ _ #

Volviendo a las vocales, podriamos formular una regla gene=

ral:

V@ /) # Teampo: D

Pero véase los siguientes ejemplost |
F 4 #
/nanlata/ ‘'camino solamente (objeto)}! As [n¥&nlata’l Ba: [nﬂnlagg]

- g ¥,
C: [nfnlat] D: [n¥nlat]

En este caso se hace evidente la relacién entre el ensordeci
micnto v la cafda, fendmenos que requsrirdn dos reglas ordemadas del
tipo general V- ¥, V- g .

Véase que en el segundo ejemplo la vocal se ensordece en tem
po B, v lo que parece condicionar este ensordecimiento es la conjuncidn
de una consonante sorda v un limite de palabra en el ambiente, Esto nos
plantea la necesidad de establecer una relacidn de orden entre la regla
de sonorizacidn de las obstruyenies v la regla de ensordecimiento de las
vocales, Yos fendmencs hasta ahora presentados pueden ser explicados con

un conjunto de reglas con las siguientes caracteristicas:

Tempo B: V = ér'/_g__#
Tempo C: Vﬂg/g____#
-~ ¢
¥/

- ¢

O
Tempo D: V =

Vv

0

e ahora los siguientes ejemplos:

Considéres

Jimapitaq/ ‘'en qué! A: [fmapitaf] B [fmapitza1
Cs Eﬁ%@%t?&W D [fmapit?j

/papata/ ‘pépa'(abjeto)! Az Zpépata] Bs [pépat%]

C: {pdpai] D: [pdpt]
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Estos casos nos llevan a considerar la necesidad de formular

una regla del tipo V - g ¥ g . g » Cabe hacer la precisidn, que luego
formaiizaremos, de que este proceso no afecta a las sflabas iniciales

ni a las acentuadas,

El conjunto, ahora més complejo, de reglas que dan cuenta de
este proceso, es el siguiente:

Tempo B: SVI V- V / C __#

Tempo C: SV1
CV

SV2

< < O«
)
0t QO "

Tempo D: SV3

SV2

2 12 |

La pregunta obvia en este momcnto es por qué no plantear re

glas del tipo:
Tempo C: V-rﬁ/g“#

Tempo D: V- ¢ / _ 4

Vg /S_§
Preferimos el conjunto postulado por los siguientes motivos:
1. Se trata de un progceso gradual V - V- @ que se hace evidente consi

o
deraado la totalidad de los ejemplos:?é 2.*existe'un paralelo C = g /.HF
V-ﬁ'g /!_Jg que parece responder a un principio general de ensordeci-
miento ante juntura, que se perderia en la segunda formulacidéng 3, es
ta formulacidén permite explicar 1la diferencia entre los tempos Cy D
como un eamhio en el orden de las reglias y una generalizacién de los
ambienteaﬁvﬂ

la expresidn formal de las reglas de ensordecimiento y caida

Fiienhalert & jowlipey-ari® iiiorliF cufinll - - B P K SRR S )

57' Véaige Iuparhky, PalJl (1968)

&
&
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i+SiléhiC9§ ; 4 E+obstruyanteé

SV1 i ~» [=sonoro S, | f

=== l-acento | L 1/ 1l ~sonoro - #
e e , y . K
*silabico 1 '+obstruyente, "+obstruyente,

SV2- { = [~sonoro S, é § ;
+sildbicol

-—-3. ~acecnto _,1- [ - .l / __#
. +sildbico]

-C-Y- i-acentﬂ l - ﬂ
20

L

[+ obstruyente] - [=-somoro] / _ 4

Y las relaciones de orden son:
- Tempo B: SVL

Tempo C: SV1 - €V - SV2
Tempo D: 8V3 -« SV2 - CV - SC

En 1o que toca a la justificaeidn de las reglas en términos
de naturalidad, las de ensordecimiento y cafda de vocales no frecen
mayor problema, ya que se trata de procesos de asimilacidn y debilita
miento. La regla de metdtesis, sin embargo, no es asimilatoria y pro
duce una secuencia segmental mds compleja, que se aleja del orden pre

ferido de segmentos,

Creemos que la explicacidn de una regla tan idiosinerdtica
como la de metdtesis tiene que darse en términos més generales que Jos
d< la regla misma y los segmentos involucrados en ella, &i tenemos
en cuenta que las reglas dc emnsordecimicento y cafda afectan a las -o
cales que se encueniran entre dos consonantes sordas, podremos consi
derar queﬁla metdtesis intenta contrarrestar el efecto entrdpico de
las anteriores, moviendo a las vocales fuera de su ambiente de opera
cidn., Se trataria, entonces, de una regla gue intenta evitar una deter

58

minada salida .

SB’Véase Haiman, John (1972).



10, CONCLUSIONES,

1. Hemos abordado la descripcidn de la fonologfa del quechua
de Ferrefiafe como una confrontacidn entre un modelo explicativo y un
conjunto de datos empiricos, Para ello hemos establecido un nivel de in
variantes yv un nivel dé opciones en el marco referencial,

En el nivel de invariantes hemos considerad0= a) ciertas hie
pétesis explicativas concernientes a la naturalidad de las reglass b)
las nociones usuales en gramdtica generativa de niveles de representa
¢cidn, regla, raagds y clases naturales, En el nivel de las opciones he
mos considerado: a) el sistema de rasgos que da cuenta de la represen-
tacidn fonoldgica; b) el que da cuenta de las representaciones fondti-

casy ¢) la relacidn entre a) v b) v el cardcter de la mediacidn de las

reglas,

2, Hemos iniciado nuestra exploracidn asumiendo el sistema
de rasgos propuesto en el capftulo IV. En el desarrollo de la expo
sicifn hemos realizado una revisidén fundamental del sistema inicial de
rasgos, cambiando distribuido por articulador retrafido. lLa resultante
de tal modificacidn se ilustra en el cuadro IV y el esquema arborescen
te respectivo, en el cuadro V, Ademds, hemos considerado necesario que
determinadas reglas especifiquen o agreguen ciertos rasgos gque no son
necesarios para establecer las oposiciones subyacentes, peroc que per-—
miten explicar la generacidn de las representaciones fondticas de una
manera natural, asd{ como capturar el cardcter general de ciertos pro=-
cesos, Ciertas reglas introducen o especifican rasgos convencionales
tales como estridente, nasal, retroflejo, sonoro, Otras introducen dos
rasgos que no son usuales en los trabajos fonolégicos corrientes, pe-

ro que tienen un alto poder explicativo, Tales rasgos son hamﬁrgénico

v 2alto en posicidn voedlica,

3. Para dar cuenta de la relacidén entre las representaciones

fonoldgicas v las fonéticas postulamos las siguientes reglas:
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3.1. Reglas que aplican a secuencias de segmentos,

1) X - V,~- Y
1 2 3 - 1 2 [+acento pendltimol 3
2) X «~ [+enfdtico]l =~ Y
1 2 . 3 =- 12 [tacento peniltimc] 3
3) {-sildbico | . . ;nsilébico ]
,]+0bstruyenteq ;+$ilébico§ §+ﬁbstruyente‘ :
$t~cantinue 1 -lexema | ~-continuo | ¥
{=lexema “j L " Lﬂlexema
1 2 3 Y T 5 - 12435

3.2, Heglas que aplican a segme tos:
1) Eéusilébicéi
¢

§+vacélieol . [+estrideﬁté] /#__

é continuo| Tempo: ABCD
2)§lr;silébica H} {+anteriﬁr ) ?+obstruyenté]
+consondntico +art. ret, /_,L+anterior ‘
}mobstruyente:fﬂ %+alto +art, ret,
3+anterinr 1 é+h0mﬁrgénicq} L+alt0 ;
LhCGrﬂnal “l
Tempo: ABCD
'3)N2 [~-silébico i
l+consondntico
lnebstruyentﬁ E f;anteriofﬂ v
E—anteriar B l—caronalqi /- &
%*noronal |
%rhamorgénico |

Tempo: ABCD

F‘.-
L

4192[}9bstrmyente] -+ [+ sonoro’ / gnsilébich

?Fscnaro

Tempo: BCD



*abstruyentex

@l

—~anterior

5)

~coronal
-~21%0

Q2 +obstruyente |
-~anterior
-coronal
Lfalta

7} Q3a {* obstruyente
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-
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12) BV [+sildbico] =~ [~alto] / [-alto en posicién vocdlica)
Tempo: ABCD

13) NV [+sildbico] =~ (+nasall / _ [ +nasal’ $

Tempo ¢ ABCD

r.'

o
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$ ‘ncnnsnnéticoj

14) Evi

" l-grave
[+sildbico] = [~grave] / i"_silébica
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-
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16) Fv2 ' -si1dbico |
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] .
[talto en posicién vocélic

Tempos: CD
i"“ "‘i o o
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Tempo: BCD
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21) OV |+sildbicol
~sonoro | 7 ¥
L

Tempo: €D
22) _S__Q [+ obstruyentel = ([=sonoro] / _#
Yermanente

A las relaciones de orden antes enunciodas, cabe agregar qe
las reglas 18-21 estdn ordenadas antes que las reglas U-S; esto es an
tes que las reglas que sonorizan a las obstruyentes y gue la que fri-

cativiza /Jq/.

4, Postulamos que la mayoria de las reglas fonoldgicas de es
te dialecto son naturales en tanto responden a condiciones de inercia

del aparato fonador,

5. La excepcidn a lo anterior es la regla de metdtesis, que
consideramos como un intento, fonoldgico de contrarrestar el cardcter
entrédpico de ciertas reglas naturales (ensordecimientc y cafda de vo-
cales ), que reduce el rendimiento de ciertas oposiciones que son cru-

cizles a nivel mﬂrfolégicé.

6. E1 cardcter entrépico de las reglas de ensordecimiento y
caida de¢ las vocales se agrava por mostrar este dialecto una pauta acen
tual compuesta que, en la prdetica, hace impredecible el ambiente de

ciertas zlteraancias entre vocal y cero,

7. Creemos plausible adelantar la hipdtesis de que tal patrh
acentual estd muy estrechamente relacionado con el del proto-quechua,
v que las pautas acentuales de los dialectos contempordneos que siguen
cualquiera de las dos lfineas divergentes son simplificaciones del pri
mero, Esta es, por supuesto, una hipdtesis empirica que requerird de
la aplicacidn del nétodo comparativo a dos dreas de la variacién del

quechua hasta ahora inexploradas: el acento y la variacidédn ¢ondiciona

da por ¢l tempo,

8, Tanto el acento como el ensordecimicnto y cafda de voca

les muestran un residuo en el cual la variacién no puede ser abarca=-



da por un método categorial. Dicho residuo podrfa considerarse no sig
nificativo apelando a criterios estrictamente estadfsticos (o al SoCo
rrido concepto de variacidn libre). Sin embargc, creemos que es8 indi-
ciario de un aspecto inestable del sistema, que es el Ambito en que
estd operando un cambiolen proceso, vy que su investigacidén ai&temét;‘
ca (que, indudablemente requeriria de condiciones de obsexvacidén Sp-
timas) y la eventual elaboracidn de un modelo variable que lo abaroea

ra, podrfa echar luces sobre algunos aspeoctos centrales de la diacrn

nfa del quechua,
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